CONTACT

Imm. 47 zone d'activité Khair-Eddine, El Kram Tunis
Tel : 36 035 680
Mail : contact@vegagroup.com.tn

Site web : www.my-vega.com

MANUEL T
D'UTILISATION

L43F1FBS

IMPORTANT
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'installer et d’utiliser le téléviseur.
Gardez ce manuel a portée de main pour une consultation ultérieure.




I'information sur la sécurité

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

Attention: Pour réduire le risque de choc électrique, ne pas retirer le couvercle ou le dos. Aucune piéce réparable
par l'utilisateur a l'intérieur. Confiez I'entretien a un technicien qualifié

Assistance

ILney a pas de tension

Vérifier que le cordon électrique est branché. S'il n'y a toujours pas de tension, retirer
la fiche de la prise et rebrancher au bout de 60 secondes. Allumer la TV a nouveau.

Mauvais signal

-La présence d'immeubles ou de montagnes autour de l'antenne peut provoquer une
image double ou fantéme. Régler limage manuellement ou changer 'emplacement
de Uantenne.

-En cas d'utilisation d’une antenne intérieure, il est possible que le captage du signal
soit difficile. Changer la direction de 'antenne afin d’améliorer l'image. Si l'image est
toujours mauvaise, utiliser une antenne extérieure.

Ce symbole placé dans un triangle
équilatéral a pour but d’avertir
I'utilisateur de la présence d’un
voltage dangereux non isolé, dans

le boitier de I'appareil, qui peut

Ce point d’exclamation dans un
triangle équilatéral a pour but d”
avertir 'utilisateur de la présence
de directives de fonctionnement
ou d’entretien importantes dans le

ILn’y a pas de d'image

-Vérifier que l'antenne est branchée.
-Choisir d’autres chaines et vérifier si lorigine du probleme est bien la TV elle-méme.

s’avérer d’'une amplitude suffisante
pour provoquer un risque
d’électrocution.

manuel d’instruction qui accompagne
I'appareil.

ATTENTION Pour réduire les risques de feu ou de choc électrique, ne pas laisser la TV exposée a
I'humidité ou sous la pluie.
Pour éviter le contact avec des composants de haut voltage ou une exposition a une
forte radiation, ne pas ouvrir I'appareil.

Alertes de sécurité

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire le présent manuel

Le Placement

- Ne pas placer I'appareil sur un support instable que ce soit un chariot, trépied, stand, table, étagére.
- Ne pas manipuler des liquides sur ou prés de I'unité

- Ne Jamais déverser du liquide dans I'unité

- Ne pas mettre des objets lourds au-dessus de I'unité

- Ne pas mettre I'unité prés d'appareils qui créent des champs magnétiques

La température

- Ne pas placer I'unité prés d’un radiateur ou d’un dispositif de chauffage

- Si votre unité est soudainement passée d’un endroit froid a un endroit chaud, débrancher le cordon d'alimentation
pendant au moins deux heures pour que I'humidité qui est formée a l'intérieur de I'unité puisse sécher complétement.

La ventilation
- Garder les sorties de ventilation dégagées.

Avertissement (Applicable uniquement aux modéles plus de 7kg)

Ne jamais placer un téléviseur dans une situation instable, un téléviseur peut tomber, causant des blessures

graves ou la mort.

De nombreuses blessures, notamment pour les enfants, peuvent étre évitées en lisant ces simples précautions :

- Utiliser des armoires ou des supports recommandés par le fabricant du téléviseur

- N'utiliser que des meubles pouvant supporter le téléviseur en toute sécurité.

- S'assurer que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble de support

- Ne pas placer le téléviseur sur un support haut (armoires ou bibliotheques) sans ancrer a la fois les meubles et le
téléviseur a un support approprié.

- Eduquer les enfants sur les dangers sur le fait de grimper sur les meubles pour atteindre la TV ou la télécommande.

Limage est bonne mais il
n'y a pas de son

-Augmenter le volume.
-Vérifier que la télévision n'est pas en mode SOURDINE. Appuyer sur la touche
SOURDINE pour rétablir le son.

Le son est bon mais les
couleurs sont mauvaises ou
iLn'y a pas d’image

-Augmenter le contraste et la luminosité.

Iy a de la « Neige » sur
limage et du bruit

-Vérifier que l'antenne est branchée.

Lignes horizontales
interrompues sur limage

-IL est probable qu'un appareil électrigue (aspirateur, seche-cheveux, etc.)
parasite l'image : éteindre l'appareil qui pose probleme.

Image Fantéme

-Mauvaise installation de l'antenne. Utiliser une antenne dont le gain est élevé afin
d’améliorer l'image.

LaTV nerépond pas a la
télécommande.

-Faire fonctionner la télécommande directement devant le capteur de la TV. Sila TV
ne répond toujours pas, vérifier si la pellicule de protection a été retirée de la
télécommande. Vérifier si les piles sont installées correctement. Changer les piles.
-La TV se met en veille au bout de quelques minutes si la télécommande ne
fonctionne pas.

Aucun signal vidéo (mode
PC)

-Vérifier si le cable est branché sur le port VGA.
-Vérifier que le cable n'est pas plié.

Clignements verticaux
(mode PC)

-Accéder au menu principal et ajuster la fréquence d’horloge de l'affichage vidéo afin
d’éliminer le probleme.

Parasitage audio (mode PC)

-Regler le son a partir du menu principal afin d’éliminer le probleme.

L'écran est trop lumineux
ou trop sombre (mode PC)

-Regler le contraste ou la luminosité dans le menu principal.

La fonction PC ne répond pas

-Vérifier que la configuration de Uordinateur est compatible avec la résolution de
Uecran.

Lignes parasites avec prise
RCA

-Utiliser un cordon de bonne qualité

Le probleme existe-il toujours
?

-Débrancher le cordon électrique, éteindre 30 secondes puis rebrancher. S'il vy a
toujours un probleme avec la TV. Contacter le service aprés-vente.
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Télécommande

POWER

Pour démarrer le téléviseur ou pour mettre en mode veille. 17

MUTE

Permet de couper ou rétablir le son.

Permet de sélectionner directement les chaines.

{ NUMBER BUTTONS }

TV/RADIO

Vous permet de changer de modes de télé et radio.

FAV

La liste des favoris.alors, vous pouvez choisir la chaine préférée

HOME : Touche retour  la page d'accueil Android.

GUIDE: 1. Lancer le Guide EPG .2. Retour rapide dans les modes PVR et Lecteur média.
VOL+: Pour augmenter le volume VOL-: Pour diminuer le volume.

CH+: Page suivante. CH-: Page précédente.

REC: Démarrer I'enregistrement dans le mode PVR.
MTS : Permet de sélectionner en mode MTS.
ASPECT:sélectionnez photo échelle

MENU

Pour entrer le menu et retourner au menu ci- dessus.

SOURCE

Pour sélectionner la source d’entrée.

THUMBSTICK (a/ v/ </ »/ENTRE)
vous permet de naviguer dans les menus affichés a I'écran et d'adapter le systéme pour votre
préférence

DISPLAY

presse et information de la source canal affichage

EXIT

permet de quitter le menu bdd

GREEN/RED/YELLOW/CYAN:

En mode Télétexte les sections analogues.

Appuyez sur les touches pour entrer le menu.

RED: (rouge) Echanger GREEN: (vert) Insérer YELLOW: (jaune) Copier BLUE: (bleu) Supprimer

INDEX: pour voir la page d’index en mode Télétexte.
4« ite inverser en mode rvp ou media player
TXT: Et passer le télétexte

M X avance rapide pour la protection des obtentions végétales ou media player mode.
SUB . PG : Entrée directe sur une sous page

&< chapitre précédent pour la protection des obtentions végétales ou media player mode
REVEAL: Affichage visibles ou invisibles les paroles cachées.

Ml :rvp ou media player: jouer sur la mode.

HOLD: Verrouille ou déverrouille la page actuelle .
M |a sortie en mode rvp ou media player

Installation des batteries :
Enlevez le couvercle du compartiment de la

CANCEL.: sion a sélectionné une page en mode Texte, le chargement télécommande. Placez les deux AAA
peut prendre un certain temps. Appuyant cette touche on peut retourner en batteries en compartiment. Assurez vous que les
mode TV. Quand la page désirée a été trouvée le numéro de page apparaitra extrémités des batteries correspondent aux signes +/-

en haut de'écran, en appuyant encore vous retournez ala page désirée Ne combinez jamais des batteries usées ou des types
en mode Texte. différentes. Replacez le couvercle du compartiment.
M le prochain chapitre de rvp ou media player mode. Glissez le enfin qu'il se ferme.

SIZE: Permet de changer les dimensions de I'écran en mode Télétexte
MOUSE : Basculer vers la souris.

SUBTITLE: pour afficher les sous-titres en mode USB

Usage de la télécommande :

A moins qu’est rapporté le contraire, toutes les fonctions
du téléviseur sont opérables.

Si vous utilisez la télécommande, veillez a toujours la diriger
vers le capteur situé sur la face avant du téléviseur.

Précautionsdesécuritéimportantes

1.Lisez les instructions.
2.Gardez les instructions.
3.Suivez tous les avertissements.
4 .Suivez toutes les instructions.
5.Ne pas utiliser I'appareil a c6té d'eau.
6.Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.
7.Ne pas bloquer les ouvertures de ventilation. Installez en suivant les instructions
du fabricant.
8.Ne pasinstaller a c6té des sources de chaleurs telles que radiateurs, poéle, ou
d'autres appareils (y compris un amplificateur) qui produisent de la chaleur.
9.Consultez votre revendeur quand la prise courant secteur ne correspond pas avec
votre réseau secteur.
10.Faites attention a ne pas marcher sur le cable courant secteur. Faites attention a
I'endroit ou le cable sort de I'appareil.
11.Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant.
12. Utilisez uniquement un support, tripied, fixation ou table spécifiée ou livrée
@ par le fabricant. Quand vous déplacez I'appareil, faites attention qu'il ne
tombe et cause des blessures.
13.Déconnectez le courant secteur en cas d'orage ou quand vous n'utlisez pas
I'appareil pendant un certain temps.
14.Contactez le personnel qualifié pour réparation. Ceci est nécessaire quand
|'appareil est endommagé, quand le cable courant secteur est endommagé, quand
un liquide ou un autre objet est pénétré dans I'appareil, quand I'appareil a été
exposé ala pluie ou I'humidité, quand I'appareil ne fonctionne pas bien ou est
tombé. Afin d'éviter les risques de chocs électriques, ne pas exposer I'appareil
sous la pluie ou I'hnumidité.
15.L'appareil est complétement déconnecté du courant secteur quand le bouton
power est mis en position standby et quand la prise courant secteur est déconnectée.
16.La prise courant secteur doit se trouver prés de I'appareil et doit étre accessible
facilement.
17.Ne pas placer I'appreil dans des endroits fermés comme une bibliothéque, sauf
s'ily a assez de place libre pour ventilation, comme indiqué par le fabricant.
18.Ne pas exposer |'appareil aux goutes et giclures.
19.Ne pas placez des objets dangereux (p.e. vase ou bougie) au-dessus de l'appareil.
20.L'appareil doit étre fixé au mur ou au plafond selon les instructions du fabricant.
21. Ne jamais placerla TV, la télécommande et les piles a c6té d'une flamme
ouverte ou des sources de chaleur, y compris la lumiére du soleil. Afin
d'éviter le risque du feu, ne pas placer des bougies ou des flammes a cété
de laTV, la télécommande et les piles.
22 .L'entrée USB doit étre chargée avec 0.5A (opération normale).

23. N’exposez pas les piles a une chaleur excessive, telles que la lumiére du soleil, un feu ou
similaire.



Installation et connexion TV

Touches du téléviseur et interface de 'unité

Remarque : Les instructions clés décrites ci-dessous : Installation de votre TV
Placez votre TV sur un surface qui peut supporter le poids

OED2AV S - duTv.

Pour éviter le danger, n’exposez pas le téléviseur a

Afficher / Masquer I'icone des touches : Lorsque I'icone des touches ne s'affiche pas, appuyez sur <> P
la touche, I'icéne de la touche apparaitra comme I'image ci-dessus, I'icone de la touche s'éteindra 10cm 10cm Proximité de 'eau, ou source de chaleur (telles que du
automatiquement apreés 5 secondes d'inactivité. . . : ,
Sélection des icones : appuyez brievement sur la touche, déplacez la boucle vers la droite, sélectionnez I'icone. soleil, des bougle%, dl.ﬁ"us\elfr dfa\chaleur'),’n'obstruez pas
Sélection de la fonction de I'icéne : maintenez la touche pour obtenir la fonction de l'icone les fentes de ventilation a I'arriere du téléviseur.
sélectionnée. Icdne Description : Z X

: Icone de mise hors tension : Correspond a la touche "POWER" de la télécommande. Raccorder I'antenne et mettre en marche

1. Raccordez le cable de I'antenne a la prise d’entrée
| a l'arriere du téléviseur.
2. Branchez la fiche du téléviseur dans la prise de

K : 1cone de menu : Correspond a la touche "MENU" de la télécommande.

:Icne source: Correspond a la touche "SOURCE" de la télécommande. -
A ol

Icéne CH- : Correspond au bouton CH- de la télécommande. o LJ courant.
Icone volume + : Correspond au bouton VOL + de la télécommande. ’ A '

Icone CH + : Correspond au bouton CH + de la télécommande.
e

= Icéne volume- : Correspond au bouton VOL- de la télécommande.

i

- Mettre en Marche le téléviseur
Dispositif externe diagramme de Connexion 3. Appuyez sur le bouton POWER (Alimentation)du
téléviseur, le voyant lumineux brille en vert. En mode
Veille (voyant lumineux rouge), appuyez sur le bouton
/6199/ POWER (Alimentation) de la télécommande, pour mettre

Entrée AV Sortie ECOUTEUR en marche le téléviseur
Entrée de signal AV externe et canal ) Lorsque les écouteurs sont branchés, .
sonore gauche/droit de chaine. EARGHONE les haut-parleurs sont désactivés.
cisioT Port USB Note : Le photo a titre indicatif seulement.
S . . Connectez unpériphérique USB ici
Lentrée du ecteur do care nécessite une S afin de Ire Iegeich?ers‘r%ulltimédias
contenus ou d'enregistrer les
conditionnel utilisé pour la télévision payante prograll'Jnmeus gréceg.lé la fonction PVR. 9

ANT 75
Connectez I'antenne/cable a I'entrée Sortie OPTIQUE
TV (7S/VHF/UHF) OPTICAL Connecter e récepteur SPDIF.

ANT 75Q (S2) Connectez avec I'antenne
satellite

Instructions Installation du socle

Entrée HDMI
2 . - N . PCAUDIO INPUT
o Entrée de signal numérique a partir A0 Entrée audio lors d 'une entrée VGA et d' une . 1. .
du connecteur vidéo HDMI. enirée VGA Guided'installationdus upport

Le téléviseur est livré avec son support séparé du meuble. Pour installer le support de table TV,

Entrée VGA veuillez procéder a I'installation en suivant les instructions ci-dessous.

Entrée de signal analogique de PC 1. Le panneau peut étre rayé facilement, alors veillez a :

Placer un chiffon doux sur la table et placez le téléviseur face vers le bas sur le chiffon.

— Note: Toujours débrancher premiérement le cordon d’alimentation lors de I'installation / retrait
du support.

Connecter a Internet.

EI RJ45
RJ4S

DVD Les décodeurs
i e\ ——

2. Prenez la base. Veuillez aligner les trous de vis de la base et du téléviseur, puis insérez les vis
dans les trous de la base et serrez-les.

([ Op=mn=] T

connexion HDMI input

AV..inpm Connection Note: Pour vous assurer que le téléviseur est stable, veuillez verrouiller toutes les vis.
Le support de certains modeles de téléviseurs est congu avec le type a encliquetage, facile a

Q @ Q installer en claquant dans la rainure du support au lieu de la vis.

Veuillez prendre note de la direction de base:

La vue de dessous de la télé
(L'armoire avant est tournée vers le bas)

connexion USB éﬁ@‘é

= 1 . AV produit lien
la télé connection

.
5 98 = B
JN:

L'illustration est pour référence seulement.

AV input connection




